
Rimaszombat, 1890. január I. I. szám. Tizenegyedik évfolyam.
A szerkesztő lakása:

Rimaszombat, Deák Ferencz-u 
12. sz. Ide intézendő a lap szel­
lemi részét érdeklő minden köz­

lemény és levelezés.

Belyegtelen levelet nem fo­
gadunk el.

Kéziratot nem adunk vissza.

Az előfizetés d ija :
Egész évre . . . . 4 frt.
Fél é v r e ..................... 2 frt
Negyedévre . . . . 1 frt

Egyes szám ára lü kr.

■  ■ ■  ■

V E G Y E S  T A R T A L M Ú  H E T IL A P .

Kiadó-hivatal:
Rimaszombat, Janosi-utcza 35.. 
illetve Ki-pást-tér 4. sz. alatt 
R Vozáry Gyula tanárnál. — Me 
intezendők a kiadóhivatalt illető 
előrefizetés, tmdetmény. nyilttér 

és egyéb felszólalások.

A hirdetés d i ja :
Egy háromhasábos petitsor téi-

fo g a ta ......................6 kr.
Béiyegdij minden beiktatás 

után...........................30 kr.

N y ilt té r :
Egy sor . 20 kr
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Előfizetést elfogad a „Gömör-Kisliont“ kiadóhivatala Rimaszombat Jánosi-uicza Czikom-folo házban, nem különben minden hazai postahivatal.
Az előfizetés legezelszcrübben posta-utalvánv úján eszközölhető. — Hirdetést csak a kiadóhivatal vesz fel.

A k ö l t s é g v e t é s .
Lapunk múlt számának hírrovatában meg­

emlékeztünk röviden arról, hogy városunk folyó 
évi költségvetése részletes kimutatásokban megje­
lent. Elismerésre méltó, hogy a város széles 
körű háztartásában az egyensúly helyre van 
állítva: a bevételek a tervezet szerint tökéletesen 
fedezik a szükségletet, mit főleg az által lehet 
elérni, hogy a kiadás egyes tételeit a mini­
mumra száll itották le.

Az adósságok törlesztésére szánt összegek s 
a kamatok még mindig súlyosan nehezednek a 
város kasszájára, de e tekintetben javulást majd 
csak akkor fogunk látni, ha az adósságok teljesen 
törlesztve lesznek. Addig az azon felül levő beté­
telek keretén belül kell a költségvetés tervezetét 
évröl-évre összeállítani. Majdnem 26 ezer írtra 
rúg azon összeg, melyet évenként törlesztésre kell 
fordítani, s igy a város szabadon csak 70 ezer 
Írttal rendelkezik s ennek is több mint negyven 
százalékát adókra kell fordítani, —  igy kizárólag 
a város háztartására (gazdasági, rendőri és tanü­
gyi kiadásokra) s a különböző czimek alatt felso­
rolt szükségletek fedezésére alig fordíthatja összes 
jövedelmének felét.

De a terhelő adósságok fedezésére szánt 
összegeket befektetésnek tekintve, a város oly 
jövedelemmel rendelkezik, mely az ország összes 
városai közt előkelő helvet biztosit számára, s 
igy jogosan meg várnaija a város lakossága. majd 
annak idején, hogy azon tételek számára, melyek 
a fejlődésére, illetőleg a modern városokkal egy 
színvonalra való jutásra szolgálnak, a mainál 
nagyobb összegek ford ittassá na k. Hogy melyek e 
tételek, a viszonyok fogják meghatározni, de bár­
minők legvenek a viszonvok pár év múlva, már” • * * 1
most is érezzük szükségét sok olyan intézkedésnek, 
inelvek elől a már annyira megterhelt költségve-• * “  c

tés ina sem zárkózhatok el.
így közegészségügyi tekintetben majdnem 

elodázhattam a város c s a to l*  n á z á s a . E szándék 
a város atyáiban még mindig nem érlelődött 
meg teljesen: egy kis jóakarat van bennük.

T Á R C Z A .
A csókon szerzett vőlegény.

r

. . . .  En is szivemből örvendek. hogy szerencsésen 
visszakerültél édes fiam, monda az óreg Helling lovag 
Hugó fiának, ki a csatából ii év után ép most került haza, 
kedélyesen elköltött villás reggeli után. Valóban testben 
és lélekben megerősödtél, megedzettek a háború ezerféle 
viszontagságai és fáradalmai. De meg is nőttél fiain, a ki 
lelke van, —  í oly tata az öreg kedélyesen — megszépültél. 
Napbarnított arezod, lelkemre, jó  ajánlólevél lesz a hölgy­
világban . . . no, no csak ne szabadkozz! . . szó a mi 
szó: a tábori-élet, a háborúskodás nem ártott . . .  I)e 
még legjobban annak örvendek, hogy sértetlenül tértél 
vissza abból a puskaporos világból.

— Tökéletesen sértetlenül, atyám —  válaszolt a szép. 
dalia termetű, sötét szemű itju nevetve. . .

— Most tehát fiam azon leszel, hogy minél elébb 
oltárhoz vezesd Fels barátom Aunuska leányát!

—  De atyáin . . .
— Eb ! badarság, micsoda de! . . . No ne okoskodj!

\ agy talán már választottál? — tévé hozzá hirtelen az 
öreg — az természetesen már egész más volna.

—  Azt épen nem, de . . .
—  No hisz akkor minden jó — szakitá félbe az 

öreg kedélyesen, de erélyes hangon. Hisz szerelmi kaland­
jaid lehettek, mert az egyik elmaradhatatlan tanujele az 
egyenruha vonzerejének : de ha komoly szerelmi viszonyod 
egy hozzád illő nővel eddigelé nem volt, akkor azon leszel, 
hogy Felsőknél minél elébb tisztelegj és . . .

— Es oltárhoz vezessem az igazi kékvérű, dús 
javadalmakkal megáldott kisasszonyt, nemde? vető 
az ifjú félig gúnyos, félig indulatos hangon Ezen unszo­
lásból valóban azt kell következtetnem, hogy a kisasszony 
nagyon is számit reám . . .

—  No csak ne légy oly hiú fiam! Tudod, hogy az 
öreg Fels mióta ide költözve a szép szomszéd birtokot 
megvette, mindig jó barátom volt és mindig együtt ütöttük 
agyon az időt: együtt vadásztunk, ittunk, ettünk és ha 
lehetett volna egyszerre lettünk volna betegek is — csupa

de ;i kivitelt a jövő feladatai közé számítják. 
A folyó évi költségvetésben közegészségügyi 
kiadásra alig vettek tél 600 forintot, holott ily 
öszeget csak egy-két k ö z k ú t felállítására kellett 
volna felvenni. Mindössze a kiskutat akarják 
rendbe hozni s a fenmaradó összeget az utczák 
és terek tisztítására fordítják, a mi ismét igen 
kevés.

A vízvezeték ügye is a jövő feladatai közé 
tartozik; de mindezeknél fontosabb az, hogy azok, 
kik a városnak másfél milliót érő vagyonát lelki­
ismeretes pontossággal kezelik, a város fejétől 
kezdve az Írnokig, oly csekély díjazásban része­
sülnek, a mi sem városunk vagyoni állásához, 
sem hegemóniájához nem méltó. Eltekintve attól, 
hogy egy-egv városi tanácsos fizetése 8DO frt. 
oly fontos állások, mint a polgármesteri, főjegyzői, 
rendőr-kapitányi, kik délelőtt-délután hivatalos 
helyiségükben töltik le életüket, méltóbb díjazást 
érdemelnének a mostaninál, mert az élet terhe 
reájuk is csak úgy nehezül, mint más földi ha­
landóra s a mai világban élni és családot tartani 
fen oly ellátásban, a minőben a hivatali állás 
megkívánja, városi tisztviselőink mai fizetése mellett 
nem igen lehet.

Volt már szó egyszer nem regen
arról, hogy a tisztviselők fizetése felemeltessék 
s erre vonatkozólag egy tervezet is feküdt a kép­
viselő-testület előtt, de a jó szándék hajótörést 
szenvedett, valószínűleg »zon, hogy a képviselők
nagyobb része, tévesen értelmezett polgári köte­
lességének tudataiban a város jövedelmeinek fize­
tés felemelések utján való megcsonkítását nem 
óhajtó. Pedig a városnak mindenek felett az áll 
érdekében, hogy jövedelméhez méltó arányban 
fizesse hivatalnokait, mivel csak is akkor számít­
hat arra. liogv az egves hivatali állomások a* t e *
minden tekintetben szakképzett egyének előtt vágy 
tárgyai legyenek. Mert ha egyik-másik hivatalno­
kunk kidől, esetleg a sorból: melyik okleveleso  *
ember temeti magát HMM)— 1200 forintért a vá­
rosház aktái közé?

.lói tudjuk mi azt. hogy a fizetések feleme-

barátságból —  szóval, egymás gallérjához voltunk nőve 
és nekem Anna kisasszony nagyon megtetszett . . .* c * c

— De atyám . . .
— Lgyan hallgass már! Tudom miféle badarságot 

akarsz ismét kisütni. . . Tehát tudd meg: én kezdemé­
nyeztem a dolgot . . . én tudtam, hogy Anna kisasszony* ~  c  * •
hozzád illő pár lesz mihelyest abhól az emberirtó műveletből 
haza kerülsz és elkezdtelek előttük dicsérni, összebeszélvén 
rólad annvi sok mindent, hogy az Eitfel-toronvnál is ma-• 7 ' V •
gnsuhhan állsz szemeikben . . . és . . .

—  De atyám . . .
— Egy szót se akarok hallani, ha valami okos 

megjegyzem valód nincs!
—  Jól van hát atyám. De egvet mégis kikérek 

magamnak és ez az, hogy a kisasszonyt mielőtt eljegyez­
ném. közelebbről megösmerjem. Mert lehet, bár mily 
kedves és szellemes, egy rut vonás arezán, egy sötét pont 
jellemén, avagy egy eccentrikus szokás minden előnyeit» ‘ < ' « V v *  •

daczára. mégis ellenszenves érzelmeket lelhet iránta. Ezért 
tehát jónak látnám inkognito, inasom személyében átmenni 
és tőlem levelet vinni a kisasszonynak s ez utón komorn i- 
já val ismeretséget kötve, őt úrnője felől tövi rőt-hegyi re 
ügyesen kikérdezni. Azután pedig fogom tudni mi legyenM r ,  v
teendőm.

—  No nem bánom. De valami bolondot ne csinálj.

* *
A következő reggelen Hugó urfit már a Fels-féle 

uradalomhoz vezető utón látjuk nyargalni, a legkilógás- 
talanabb ordonancz-niháhan. magával vivő az Anna kis­
asszonynak szóló levelet.

Az előszobában soká kellett várakoznia, inig a kis­
asszony elé bocsajtatott és néki a levelet kézbesíthette.

A kisasszony egy 1*— 20 éves hölgy erős szőke 
fürtökkel, halvány arczczal és vékony de csinos ajkakkal, 
feszes brokát ruhában leereszkedő mosolylval vette át a 
levelet és megparancsoló* komomájának, egy szép, göm- 
bölyded idomú, hamis, bogár szemű leánynak, hogy az 
inast vezesse le a borházba és kóstoltassa meg vele a 
finom aszszut.

Az ál-inas merően a kisasszonyra szegzé szemeit és 
fürkésző pillantásokkal uézé őt végig. Nem találta csil­

lésének kérdése egyelőre levétetett a napirendről, 
de azt is tudjuk, hogy polgárságunk nem sokáig 
fog élni abban az árkádiai állapotban, melyben 
községi pótadót nem kell fizetnie. Ez állapot már 
a közel jövőben 10— 15°/o-nyi kiadással fenyeget 
minden városi polgárt, mely körülménybe nemso­
kára. annyival inkább bele kell nyugodnunk, hogy 
a közterhek viselésétől ma-mái* a vagyon fölös­
leggel biró városok sinesennek telmentve, annál- 
kevésbbé mi. a hol a költségvetési bizottságnak 
évröl-évre annyi tátongó űrt kell betöltenie.

Hozzá kell számitnunk még azt is. hogy a 
mi városi tisztviselőinknek nyugdijuk nincs s igy 
csupán a takarékosság utján biztosíthatják család­
juk jövőjét. Elsőrangú kérdés tehát az ezután 
következő költségvetések tervezetének megállapí­
tásakor a fizetések tisztességes felemelése, annyi­
val is inkább, hogy az a pár ezer forint, mely­
re e ezélból szükség volna, fejtörés nélkül előte­
remthető. A kérdés megoldása a rekonstruált 
képviselőtestületet illeti. V á r o s i  p o 1 gá r.

T i z  é v  u t á n .
Egyes emberek munkásságának értéke gyak­

ran függ a körülményektől, a helytől s a társa-“ O * *•
dalmi viszonyoktól; a hosszas lethargiában szenvedő 
társadalomban valódi zsenialitás szükséges arra. 
hogy egyes kiváló szellenp képességekkel felruhá­
zott egyenek fel rázzák a tespedő társadalmat, s 
tevékenységre buzdítva pezsgő életet teremtsenek: 
ilyenkor azérdemet gáncsoskodá ssa 1 kissebbiteni nem 
lehet. Más esetekben a hangya szorgalommal pá­
rosult lankadatlan tevékenység, inelv évtizedek%/ u %/
hosszú során át tart, szüli az érdemet, de hánv 
földi halandó részesül abban a szerencsében, hogy 
érdemei kortársai által elismertessenek ? hányszor 
szakítja meg a halál az érdemekben megőszült 
egyének életét, ép azon időpont körül, mikor a 
nyilvános elismerés adójában részesülhetne? . . .

A szellemi produktumok értékét másként kell 
mérlegelni. Tollal működő egyének élete az esz­
mék világában van és a ki e világban él. ebben

nyának. sőt elég csinos volt. ele olv nvalTadt. olv l»egves. 
oly Ízléstelenség ömlött el egész valóján. . . A Miczi 
.szobaleány ellenben . . . valóban ingerlő lény . . . nagy­
szerű teremtés. . .

Levezet tété magát a borházba és bizoay nem egy­
szer botlott meg ;i lépcsőkön, hogy a szép szobacziezus 
gömbölyű karjába kapaszkodiiassék. A komorna a legjobb 
borból hozott fel néki és egy poharat teli öntvén . kínál­
hat n i kezeié.

Midőn az ál-inas a jwihár után nyúlt és a leány in ­
gerlő fehérségű, gömbölyű karját megsimogatván, annak 
sötét szemeibe és elefántcsont fehérségű fogaira tekintett 
— szivét egy lépre került madárhoz hasonlóan érzé re­
pesni.

—  Igvék bort! — kittálá a leanv hainiskás nio-
solvlval.• «

—  Ha ad egy csókot hozzá ! — válaszolt az ifjú, 
miközben őt magához vonni igyekezett.c »

Erre a leány csintalanul fclkaczagott és hevesen liá- 
ritá el magától az inas bókolását.

—  Hova gondol? hogv csókolnám éu meg? Hisz 
még alig ismerjük egymást!

Az ál-inas már jövetele ezélját majdnem el feledé, 
de neiu is tartotta már azt oly felette sürgősnek. —  Akár 
nőül vehetjük a kisasszonyt, gondolá magában, de most 
a komornával akart évelódni.

—  Hát maga a nagyságos uríi putzmaisztere és 
bajtársa? — kérdő hirtelen a leány. — Ösiqeri őt köze­
lebbről ?

—  Kívülről úgymint belülről! A blouseja pity kéjét 
ép úgy. mint szive legmélyebb titkát. Nines gondolatunk, 
melv közös ne volna, nincs fájdalmunk, inelvet ne oszta- 
nánk. Egy tálból ettünk, egy ágyon háltunk, együtt et­
tünk. ittunk mindig. . .

— Mit. nem mond ! X«» beszel j»m Iiát el mindcui 
töviröl-hcgyire az miiről! Széjee? csinos-e? derék-e vagy 
szikár? barim vagy kék szeme van-e? szeret-c nevetni? 
szokott-e pityókás lenni? udvarias-e? vau-e. . .

—  E h ! de mit érdekli magút az én uram? — 
Kérdő az ifjú e hirtelen fordulat miatt boszusau.

— Mert en . . . mert »mi úrnőmet szeretem : mert 
az urli úrnőmet nőül akarja venni és mert én borzasa-
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fejti ki működésének minden erejét, ha földi 
életpályája rövid volt is. nem csekélyebb ér­
demet szerzett magának annál, ki közhivatalá­
ban évtizedeken át pontos lelkiismeretességgel 
teljesítette.

Fiz éve már annak, kerek számban, hogv 
( iömörmegve székhelvén egv kis társaság alakult 
azon ezélból. hogy a szellemi munkásság terén* 
lépő (‘gyének részére egy nyilvános orgánum 
alapittassék. melynek segélyével napvilágot lássa­
nak mindazon eszmék és gondolatuk, melyek a 
társadalmi jólétet és elöhaladást ezélozzák. A 
társaság kezdeményezésére megindult a „(íöinör- 
Kishont*4, (‘ csekélv igénvü vidéki hírlap, nielv 
az idő tengerének egvik jelentékeny hullámánr? a •
már áb‘sett. háta mögött van a tiz (»vés múlt, 
inelvre —  tekintve az átélt küzdelem nagyságát —• « O
büszke lehet.

E tiz éves múlt foglalja magába a mi prog-
rammunkat; kézzel fogható bizonyítványa e tiz• « •
esztendő annak, hogy lapunk életrevaló. Pedig 
voltak szomorú napjai is: nem egyszer állott 
azon ponton, hogy az olvasó közönség részvét­
lensége következtében működését megszakítsa. Re 
az áldozatkészség, melyet főleg e lap szellemi 
munkásai fejtettek ki. megmentette megyénk 
székhelyét attól a szégyentől, hogv egv oly város- 
bail, a hol a nyilvánosságnak annyi érdeke ki-* * i
vánja a helyi sajtó működését, egyetlen lap se 
álljon a közérdek szolgálatában!

Re a lefolyt tiz év alatt a körülmények más* •
lokintetben is változtak: a szellemi szükséglet 
nagyobbodásával a sajtó-viszonyok is élénkültek, 
s ez élénkség közepeit lapunk jelenleg oly hely­
zetben van. hogy úgy consummálé). mint produktiv 
elemeit közönségünknek maga mellett látja csopor­
tosítva s igv bizton számíthat arra. hogv a közér-« t
«leknek kifogástalan képviselője lesz jövőre is.

Nem tartjuk tehát feleslegesnek ma. midőn 
az újabb deeenniumot megkezdjük, röviden jelezni 
azon álláspontot, melyet elfoglalunk.

Lapunk minden társadalmi életet képviselő 
h eti• lap. melynek hasábjain tért nyitunk a mű­
veltséget és közjólétet előmozdító minden gondo­
latnak : támogatni fogjuk azon törekvéseket, melyek«_? O' #
társadalmunk előhaladását ezélozzák. úgy az ip a r  
és k e r e s k e d e l e m , mint a t u d o m á n y  és 
m ű v é s z e t  terén. S amint nem tartózkodunk az 
elöhaladást gátló körülményekről élénk bírálatot 
mondani, ép oly készséggel fogjuk leróni az elis­
merés adóját azokkal szemben, kik a közjó elő­
mozdításában érdemeket szereztek. Olvasóink ér­
dekét szem előtt tartva, minden oly eseményt, 
mely számot tarthat a nyilvánosságra, feljegyezünk
s megyénk és városunk t ö r v é n v k e z é s i és« •
k ö z i g a z g a t á s i kunná11 vzatának fői»1 > eseteiről 
is számot adunk.

K munkásságunkból kifolyólag álláspontunk 
az. melyet minden vidéki hírlap elfoglal, ha hiva­
tásának magaslatára akar emelkedni. Társadalmi 
(»létünk minden terén egészséges viszonyokat 
teremteni, ez a mai kor törekvése és mi e törek­
vések szolgálatában állván. a már említetteken 
kívül a n e v e l é s-o k t a t á s ügyének éjien ugv. 
mint a k ö z g a z d a s á g n a k  érdekében lapunk

tóim félek. hogv nein találna vek* boldog lenni. Mondjon 
meg tehát, az ég áldja meg — kéré végre hízelgő han­
gon — mindent, mindent a mit csak tud róla !

— Az rögtön meg lesz — válaszolt az ifjú boszu- 
saii. A kisasszony csak boldogtalan volna vele. Iiigvje el 
lelkem. Mert annyira iszákos, hogy naponta én vonszolom 
ágyába és oly hűtlen, hogy vétkeimet sem láznám rá. 
Hozzá meg hazudik mint egv bűvész és kártyázik mint 
egy kozák: néha a zsugoriság netovábbja száll ja meg. 
máskor pedig tele marokkal szórja a pénzt: ma meg 
minden szoknya körül okvetctlenkedik. mig holnap 
már a fehér cseléd szagát se állja . . . szóval borzasztó 
tű zkő és én azt tanácslom. hogy úrnőjét e házasságról 
minden áron lebeszélje.

—  .Jézus Mária! Hát ez mind igaz volna?! No. 
jo hogy tudom, «le aficlől már is biztosítom, hogy ha én 
mindezt elbeszélem úrnőmnek, urát még álmában sem 
kívánja látni. I)e. . . .

— De beszéljünk inkább magunkról . . . Igaza van 
Miczikám . . Nem akarom magam dicsérni, de én egész 
más ember vagyok. Derék, becsületes, hü. illedelmes, 
igaz . . .

Jól van, jól. de . . .
. . . .  bátor, vitéz, vakmerő, furfangos, nyílt, fárad- 

liutlan . . .
— De hallgasson már!
. . . .  életvevaló, ügyes, udvarias, tisztelettudó. józan, 

adakozó. . . . no de nem akarom magain dicsérni!
— Nem ! nevetett a leány, no az igaz. hogy nem 

dicséri magát.
—  Tizenkét csatában vívtam, győztem, és . . .
—  Es — szeretett?
—  Olykor-olykor. De csak unalomból: mert mindig 

arra gondoltam, hogy ha az Isten haza segít és találok 
egy leányt . . . no tudja olyat, a milyet gondolok — 
annak tartogattam szivem szerelmét . . .

—  Hát tudja-e a férii érzelmeit tartogatni is ? kérdő 
a leány hamisan.ft

—  Hogyne?! A férfi szív, tudja leikecském, olyan 
fura szerkezet, hogy úgy dobog, a hogy ép az életben 
alkalomszerűnek és szükségesnek találja; de ha haza kerül 
övéihez, kik minden dobbuiatát bírják — mindent elfeled:

hasábjain tért nyitunk u szellemi munkások szá­
mára.

Ily módon kiváltjuk mi szolgálni a kózűgye- 
ket, mihez még csak azon megjegyzésünket csa­
toljuk, hogy munkásságunkban hazafias intentiok 
vezérelnek s igy a tiszta magyar haza fiséig nak 
nemcsak ápoléfi és terjesztői, liánom nyilvános
védelmezői is leszünk.

Reméljük tehát, hogy az a nagy érdemű
közönség, mely ugv a szellemi, mint az anyagi 
téren eddig is támogatott, jö v ő re  is támogatni fog.

E reményünkben indítjuk inog mai számunk­
kal a tömör-Kishont4* tizenegyedik évfolyamát, 
vállalatunkat a n. é. közönség pártfogásába 
ajánlva.

A z a d í j k ö t e l e s e k  t e e n d ó i
• \ rÍ!iinszoiiil)H!i in kir |>éiuügyigH*gató< »íjtól

V. A t ő k e ka ni a t - és  j á ra dé k a d é t  i l l e t  ó 1 eg.■
-A tőkekamat- és járadékjövedelem ÍS'JO. évi január 

1— lő. között vallandó be: a vallomási ivek a községi 
elöljáróságnál (városi adóhivatalnál) szerezhetők.

Tőkekamat- és jára lékadó tárgyát képezi mindazon 
jövedelem, mely a föld-, ház- és keresetadot, valamint a 
nyilvános számadásra kötelezett vállalatok és egyesületek 
adóját nem érinti, nevezetesen : mindazon kamatok, osz­
talékok. melyek erednek

al bel- vagy külföldről folvó évi járadékokból, öz- 
vegvi ellátásból vagy rokonsági évjáradékból:

b) kézi vagy jelzáloggal biztosított vagy egyszerű
adóslevelekre, váltókra vagy bárminovii kötvényekre, bel-í * * ,
vagy külföldi kölcsönadott, továbbá hitbizomáiivi. csa­
ládi és alapítványi tőkékből:

c} belföldi földbirtokkal összekötött, a földadó tárgyát 
nem képező dologi jogosítványokból:

dl külföldön fekvő föld vagy liázbirtokból s bármi 
nevezet alatt értendő külföldi részvényekből:

e) az állam vagy
f) a törvényhatóságok által kibocsátott s külön tör- 

vénvek által adómentesség kedvezményében nem részesi-• C ; *
tett kötvényekből.%

g) a hitel-üzlettel foglalkozó s alapszabályaik értel­
mében pénzbetétek átvételére jogosított pénzintézeteknél, 
melyekkel takarékpénztári üzlet van összekötve, utalvá­
nyok. betéti könyvek és egyéb betéti okiratok vagy folyó 
számla mellett gyiiniölosözés végett elhelyezett tőkékből.

Az adómentesség kedvezményében részesített állam- 
kötvények. az adómentesség kedvezményében nem része­
sített előbbségi kötvények és a nyilvános számadásra kö-*•'
telezett vállalatok és egyesületek által felvett és jelzálo- 
gilag biztosított tőkék kamatait nem kell bevallani: nem 
kell bevallani továbbá a hitelüzlettel foglalkozó s alap­
szabályaik értelmében pénzbetétek átvételére jogosított 
pénzintézeteknél, továbbá takarékpénztáruknál és mindazon 
intézeteknél, nedvekkel takarék »énztári üzlet van össze-w
kötve, utalványok, betéti könvvek és cgvéb betéti (dórátok 
vagy folyó számla mellett gvümölcsözés végett elhelve-c .  ft • « 7  % “  •
zett tőkék kamatait.

A pénzintézeteknél elhelyezett tőkékből eredő kamat­
jövedelmet ezek tartoznak bevallani és pedig a kifizetett 
kamatok összegét évnegyedenként, máivzius, június, szep­
tember és deczember hó utolsó napján, a tőkésített kama­
tok összegét félévenként, január és julius hó utolsó uajáu.

A belföldi birtokokkal összekötött, a földadó tárgyát 
nem képező dologi jogosítványból húzott jövedelemre vo­
natkozó (állományhoz, ha a jogosítvány bérbeadás utján 
hasznosittatik. a liérs/erzódés eredetben vagy hiteles má­
solatban melléklendő.

A per alatt álló tőkék kamatai szintén bevallandók. 
jwralattiságuk pedig a legutolsó bírósági végzéssel vagy 
ítélettel igazolandó.

Ily tőkék kamatai után az adó nem vettetik ki. liá­
néin a kamat járandóság mindaddig nyilváiiatban tartat ik. 
mig a per befejezést nem nyer. Lgvanazért a biróságdag

mert voltaké|x*n igazán csak akkor nyílik meg, midőn 
azzal találkozik, kiről érzi. hogy : ez és senki más . . . .

—  No lássa, a női szív meg már egészen más. az 
még tettetni se tud és nem nyílik meg, nem erez semmit, 
mig az el nem jön . . . no tudja az . . . az igazi . . . 
De igy ék már!

— Ha ad egv csókot hozzá! . . .
—  Nem lehet! mondtam már —  monda halk, 

szomorú hangon.
— De miért? talán már van kedvese? . . .
— Kedvesem épen nincs, sóliajtá —  de vőlegényem.
— De kit nem szeret, a mint látom, bizonyára 

valami otromba fiezkó. No én egész más anyagból vagyok 
gyúrva . . .

A leány mosolyogni kezdi».*  • c
—  Hát maga talán engem elvenne? kérdő újra 

szomorúan.
De már erre az ál-inas is összerezzent.
— Elvenni? dadogá — do minek? hisz úgy is . . 

Elvenni ? nem, azt épen nem. de ha . . .
—  Ha ad egy csókot hozzá?! —  veté közbe a 

leány gúnyosan. De csakhamar kérdő újra, hogv elég 
volt-e a bor?

— Igen! — monda súgva és szomorúan, leeresztett 
orral követé a felfelé haladó leányt. Midőn a lépcsők kö­
zepén voltak, az ifjú hirtelen átkarolá a leány derekát és 
— az oly sokáig kunyorált csók birtokában volt.

—  Ja j de szemtelen! monda a hevesen elpiruló 
leány haragosan.

— I gyan ne izetlenkedjék! Hisz úgy is utoljára 
történt. Látja leikecském! mi katonák a csatában mindig 
a halállal állunk szemben, tehát hozzá szoktunk a pilla­
nattal élni, s igazán megvallva: most éltem át éltein 
legboldogabb perezét. . . .

A leány egy pillanatra az ifjú tenyerében feledé kis
kezét s mintegy meghüvölve nézett az díjú sötét szemeibe.
mintha mondani akarta volna: —  Én is. De hirtelen
kiragadá magát e varázslatból és ott hagyta a faképnél.

♦. j .  *:•
Az ifjú hazafelé vette útját. Oszfelé járván az idő, 

süni. kövér eseppekbeu hullott az eső, mire haza ért. 
1 Hírig ázott.

kiutalt kamatokat a per 1lefejeztet követő 8 nap alatt a- 
illető végzés kapcsán be kell vallani.

A tőkekamat- és járadékadó alapjául az adóévet 
megelőző évben élvezett jövedelam szolgálván 1890-ben, 
az 1889. évben élvezett jövedelem kerül adó alá.

A tőkekamat és járadékjövcdelemnek az államkincs­
tár megrövidítésére irányzott szándékkal valótlan bemon­
dása vagy be nem vallása jövedéki kihágást képez, mely 
a kárösszeg l — 8-szorosával bíintettetik. Ha a kárösszeg 
ki nem nyomozható, a pénzbírság 1— 500 írt.

A kivetett tőkekamat- és járadékado mérve ellen a 
közigazgatási bizottsághoz fellebbezhetni. A fellebbezés a 
lajstrom kitételének napját, illetve azokra nézve, kik első 
Ízben rovatnak meg tőkekamat és járadékadóval, az adó­
nak az adókon vöcskébe történt bejegyzését követő 15 
nap alatt a község elöljáróságnál (városi adóhivatalnál) 
nyújtandó be. A közigazgatási bizottság az elsőfokú ki­
vetést helyben hagyó határozata ellen további jogorvos­
latnak nincs helye. Az elsőfokú kivetést megválasztó hatá­
rozat esetében nyitva áll a fellebbezés a pénzügyi közigaz­
gatási bírósághoz, ezen fellebbezés a másod fokú határozat 
kézbesítésétől számított 15 nap alatt a közigazgatási bizott­
ságnál kell beadni. A fellebbezésnek egyedül akkor van
halasztó hatálya, ha a közigazgatási bizottság eljárásában%■ * -  —̂-
a törvénv szabályait sértette meg.

V  •
VII. Az á l t a l á n o s  j ö v e d e l m i  pót  a d ó t  i l l e -

t ő I e g.CT*
A told- és há/birtok bekebelezés által is terhelő köl- 

esöntőkék kamatait az adókötelesek 1890. évi január hó­
ban tartoznak oevallaui: a vallomási Ivek a községi elöljáró­
nál (városi adóhivatalnál) szerezhetők.

Ha a bevallásra kitűzött ezen határidő elháríthatat­
lan akadály (betegség, távoliét stb.i miatt be nem volt tart­
ható és a mondott körülmény biti ltérdemlően igazolható, 
a később, de legalább 1890. évi február 15-éig beadott 
vallomáiivnak figyelembevételét egv 50 kros bélyeggel el- 
látott igazolási kérdem utján keil kérelmezni: 1890. évi 
február 15-én túl benyújtott (állományok semmi s/in alatt 
sem lógnak figyelembe vétetni.i_.■ f. «

A (állomási ivek minden egyes rovata p<mto>an ki­
töltendő: a (állományok átvételéről a község-elöljáróság
(városi adóhivatal) elismervényt kézbesít.

%>

A föld- és házbirtok általános jövedelmi pótadójá­
ból levonat ik a föld- és házbirtokot bekebelezés által is 
terhelő kölcsön után az adóévet megelőző év végéig meg
ténvleg le nem rótt tökeniaradék egv évi kamatainak 10 * » »
százaléka, feltéve, hogv a tőkévid kamatok is vannakc ft
bekebelezve.

Pénzintézetektől felvett és bizonyos évek alatt tör­
lesztendő kölcsönök évi kamatának változatlanul azon 
összeg vétetik, mely a megállapított kamatláb szerint a 
kölcsön után egy évre esik. Ha a kölcsön törlesztése nem 
az év első napján, hanem évközben veszi kezdetét, a tör­
lesztési idő első és utolsó évében az évi kamatoknak csak 
aránylagos része vehető számításba.

A tclekkönyvileg biztosított adók és kincstári bér­
hátralékok kamatai után levonás nem engedtetik.

Olv köl.-sünöknél, melyek az adókötelesek hiteliiz-
lettel foglalkozó pénzintézetektől vetlek fel. a vallomási
iv jegyzet rovata hun kitüntetendő azon összeg, mely az
eredetileg kölcsön (ett s bizonyos évek alatt törlesztendő
tőkeösszeg után a kötvényben megállapított kamatláb
szerint kamat gyanánt egv évre esik.• • ' %

Az államkincstár megrövidítésére iráu\zott száudék-
bél valótlan adatoknak bevallása, jövedéki kihágást kepe/.
nielv a kárösszeg 1— 8-szorosával bíintettetik. Ha a kár- • *
összeg ki nem nyomozható, a pénzbírság 1 -500 Irt.

A kivetett általános jőve leírni pótadó mérve ellen 
a közigazgat isi bizottsághoz felchbczhctni. A fidebbezév 
a lajstrom közszemlére kitételét, illetve azokra nézve, kik 
első Ízben rovatnak meg általános jövedelmi pótadóval 
az adónak az adóköiivvecskébo történt bejegyzését követő 
15 nap alatt a községelöljáróságnál (városi adóhivatalnál) 
nyújtandó Im». A közigazgatási bizottságnak az első *é>ku 
kivetést helybenhagyó határozata ellen további jogorvos­
latnak nines helve. Az elsőfokú kivetést megváltoztató

• <_'

határozat esetében nyitva áll a fellebbezés a jiénzügyi

—  N os?! kérdő az öreg már a távolból.t «
— Kn őt nőül nem veszem soha! —  válaszolt az 

ilju határozott hangon — inkább minden földi boldogságról 
lemondok és meg vek vissza a csatába.

Az öreg haragudott ugyan, hogy kedveiiez eszméje
— szerint»», fia makacsságán —  hajótörést szenvedett, de
végre mégis belenyugodott.

• •  * _

—  Tégy a mit akarsz! — monda bosszúsan.— D* 
holnap Fels barátom leányával átjön, addig légy itthon leg­
alább és fogadd őket szívélyesen. Azután pedig nem bánom 
akár mit csinálsz.

** *
A következő napon Eels ur leánya és egv lovász

kíséretében csakugyan megérkezett. Az öreg Helling fiával
együtt már az udvaron üdvözölték őket és Hugo a kisasz- « » '
szonvlioz lépett, hogy öt lováról lesegitso.

—  Roesásson meg nagvsád —  monda némi zavar-
( .  C_' ft

nil. hogy tegnap álnév alatt bátorkodtam birtokukon 
megjelenni. \ alúban ostoba ötlet volt tőlem.

Midőn a kisasszonyt a leszállásnál segélyező, érezni 
vélte, hogy a kisasszony összerezzent: de nem meglepe­
tésből. mint ő Ilivé, hanem a visszafojtott nevetés miatt.

Hirtelen hát rávető sűrű fátyolét és élesen Hugó 
szemei közé nézvén, monda mosolyogva:

— No nekem ugyanazon ideáin támadt, hogv szó- 
baleánvom személyében ki fogom kérdezni önt — ön fe-* • • n
lói. Am le én nem igazolom magam, mert a kíváncsiság 
a nők egyik elismert és megengedhető gyengéje.

—  Atyám! —  kiáltott Hugó öröm ittasan — a 
kisasszonyt —  vagy s e n k it !...

— Valóban fiam fura teremtés vagy. monda az öreg 
a váratlan fordulat által meglepetve.

—  Nemde kisasszony ön megajándékoz kezével!
—  kezdő Hugó kissé kétes hangon.

—  Ha ad egy csókot hozzá ! . . . rá szól a leány 
pajkosan.

Természetesen! —  ujongott a csókon szerzett vőle­
gény —  és karjaiba zárta őt.

A két öreg kedvencz tervük sikerülését látva, követ­
ték példájukat, 

i Németből. K e r b e r  A l b e r t .
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közigazgatási bírósághoz, őzen felebbezést a másodfokú 
határozat kézbesítésétől számított 15 nap nap alatt a 
közigazgatási bizottság eljárásában a törvény szabályait 
sértette meg.

C S A R N O K .

A nagyapa Sylves/ier-estfje.
I Karczolat. i

— Egy, kettő . . . tizenkét óra: ime még néhány 
p* ivz és az idő örök mozdonya ismét egyet fordul ten­
gőivé körül. — Kandallóm tüze behamvadt, összébb hullt 
az izzó parázs, a gyertyák tövig leégve. . . Hallgassátok, 
mint rázza künt a vihar a csikorgó tetőzetet, mint rohan 
üvöltve át a sötét sikátoron. —  Oly szomorú, olv bána­
tos e hang: mintha siló, zokogó emberi hang lenne. . . 
Fázom ! . . .

— Holnap reggel, midőn a felkelő hajnal biboríe-
IIye ragyogja majd be, a havas háztetőket, kopogtatni 
fognak ajtómon . . Vidor gyermekhangok ébresztőnek
fel szender álmaimból. . .  János, Emilia, kedves unokáim 
jönnek iinnépiesén felöltözve, boldog uj e\et kívánni a 
nagyapának. — És én karjaimba zárom őket . . . s e  
kot nyomok kedves mosolygó ajkaikra. • • •

I j  esztendő! nyugodtan és elszántan tekintek eléd. 
vágy ak, de a mellett aggodalmak nélkül is közelitek hoz­
zád! — Ki akarsz ragadni talán az enyéim közül? . . . 
Legyen! . . . Vagy még megengeded, hogy tovább is 
velők maradjak? . . . íg y  még jobb.

kívánni valamit, —  égő vágygyal csüngni valamin 
. . . m iért?! Csak a balgáknak vannak vágyaik, csak a 
tapasztalatlanoknak: a tapasztalások embere fásulva le­
mond.

Mit várhatunk mi vájjon a sorstól? . . . Semmit! 
Hasztalan a kérés, az esdeklés it t : a sors nem hallgat ez 
esdeklő szavakra: s ha talán mégis megtörténik, hogy 
hosszas, fárasztó munka, küzdés után jutunk valamihez, 
a végzet ingven kegyelméből: rendesen akkor, a mikor

so-

mar
❖

Hat éves valók Házunk udvara rendes játszó helye 
volt az összes szomszédság gyermekidnek: egész napokat, 
délutánokat töltőnk játszadozva vidám lárma. zsihongás 
között kint a platánfák alatt.

Valamelyik nap egyik játszótársunk, a szőke Fri­
gyes egy uj játszószerrel, egy lovagostorral jelent meg 
közöttünk. Mennyire megbámult, csodált valami volt az 
előttünk.

Még este. ágyunkba sem tudtunk tőle aludni. Kii- 
lönösen én. ki valóságos tündéri tüneményt láttam benne. 
Oh mit nem adtam volna érte, ha magamévá tehetem, 
egész napokon át, mint valami álmodozó, lézengtem ide- 
oda. Végre sem állhattam meg szó nélkül, egy kedvező 
alkalommal odaléptem atyám elé. meghatva, érzékenyen 
előadtam neki kívánságomat.

—  Még nem kedves Henrik! —  válaszolt atvám, 
barátságosan megveregetve arezom. — Frigyes egy paj­
kos. kénvén nőtt tin. ő azt teheti a mi neki tetszik. De 
látod te nem hasonlíthatod magad ö hozzá, már csak 
azért sem, inéit még kicsiny vagv. Kell trombita, doh ? 
Veszek neked, de a lovagostor nem gyerek kezébe való.

E nyilatkozat igen elszomorított. —  Szerencsétlen-* c
nek, boldogtalannak éreztem magam, mintha egész életem 
semmivé lett volna téve.

Miért is nem kaphatok én lovagostort ? Hiszen Fri­
gyes csak három évvel idősebb nálam, azonfelül termetre « •
sem sokkal nagyobb.

Mintegy nvolez évvel ezután falura vittek nagvbá-CT *  v '  i

tyámhoz. Lovagolni tanultam Most már hat lovagostor 
közt válogathattam szabadon.

— A legszebbiket neked ajándékozom Henrik. — 
mondá a jo nagybácsi. Magam különben sem használom 
s inkább csak íéuvűzési czikk gyanánt függ ott.

\ álasztottaiu. aztán felsohajték, mit ér nekem most 
a világ minden lovagostora.

Ott járt az én gondolatom, ott a platán fák alatt 
udvarunkban, a pajkos szőke Frigyesnél.

Oh azelőtt képes lettem volna talán megbolondulni 
örömömben, ha vágyam ennyire teljesül.* • * «I

Most azonban fel sem vettem az egész dolgot.
Másra gondoltam, másra vágytam én. . .
Négy évet töltöttem el igy nagybátyámnál: négy 

vágv- és reményteljes évet.
•Jeles angol költőket olvasgatva, bennem is lángra 

gyűlt a költészet szikrája.
Megvallliatom talán, hin öndicsekvés nélkül, hogy 

volt bennem némi költői tehetség, bírtam élénk képzelet­
tel. teremtő erővel.

Igaz. hogy gondolataimat a kellő alakban kifejezni 
nem valók képes, bennem a forma, a külalak küzdött az 
eszmével, «le tekintve, hogy mily ifjú, úgy szólva félig 
gyermek valók még. az is künn ven érthető s megmagva-% • t
rázható.

Tizenkilenczedik évembe léptem, midőn végre jő- 
reszben sikerült legyőznöm az eddigi nehézségeket.

A hírvágy ösztönzött. — • Kiadtam egy kötet mun­
kámat! „Hymnusok és ódák* ozim alatt.

A kritika kedvezőiig fogadta: nekem azonban több 
kellett, nagyravágyásom többet kívánt, második kiadást 
óhajtottam rendezni.

Ha ekkor kiadóm netalán azon kedves üzenettel lep 
meg: önnek rHymnusok és ódák“ ezinm munkái mind 
elkeltek. — az öröm félig őrültté tesz.

Hanem a sors mískéut akarta.
I iz hosszú évnek keile közbe jönni, hogy ez egvkor 

oly vágyva várt esemény bekövetkezzék. Ez idő alatt mű­
vem öt kiadást ért. Mily hidegen fogadtam ez elismerést.

Huszonegy éves valók midőn Matilddal megismer­
kedtem. Még ma is, évek múlva, vissza-vissza szállók 
gondolatban a múlthoz. Felelevenít! lelkem előtt a kép. 
az a bűvös varázs, mit e nő képzeletemre, szerelem ittas 
szivemre gyakorolt.

Hinti őt, megosztani vele örömet, fájdalmat, s mint 
jegyesemet, mint nőmet, ülelui keblemre s nem hagyni 
el többé soha, soha; óh ez oly magasztos, oly boldogító 
álomnak tetszett nekem.

.Rózsás színben láttam magam előtt a jövőt. Ábrán­
doztam, álmodoztam mint egy bohó gyermek.

Fájdalom! viszonyaim, társadalmi állásom, melyek 
igen szerény előnyöket nyújtottak, nem engedték, hogy 
álmaim teljesedjenek.

Szivem vérzett, de le kellett mondanom. . . Maliid 
máshoz ment nőül.

Tizenhárom évvel később viszonyaim változtak. — 
Meglehetős fényes állásba jutottam. Időközileg Matild is 
özvegygyé lón.

régi hajlam, a régi szerelem újra feltámadt ben­
nem. Én felkerestem őt. megkértem kezét, megnyertem : 
s most éreztem csak igazán, mi mindent veszitek tizen­
három évvel azelőtt.

Matild olv jó. o]y sziuvtó volt irányomban: de ab !% , • * * *  •
összehasonlítva a jelent a múlttal, ifjúkori ábráudképemet 
a valósággal, az ellentét olv szembeszökő, milv máskéntC j  f  '  •* 7  *
alakult minden. Az az ifjúi hév. az az emésztő hírvágy
elveszett. Az a fellohhanó tűz, csak a behanvadt parázs
utolsó csillámának bizonyult.$ •

Ábrándozni, álmodozni nem tudtam többé.r
Es ő! . . . ö még többet tanult a tapasztalás isko­

lájában nálam is.
Azok a k«'*k szene k ma is mosolyogtak ugyan, 

olv édesen, kedvesen, mint akkor, mint azelőtt: hanem 
az ajkak, ólt azok oszélyesen a háztartás gondjairól s ro­
kon tárgyakról beszéltek hozzám.f , 1 •

Egyszóval az élet elveszte költői varázsát.
Kedves Matild. te hü jó lélek, ki talán a hanyatló 

év ez utolsó órájában itt lebegsz körülem : nem akarlak 
sérteni, nem akarok szemrehányást tenni. Isten látja lel­
kem. hogy nem akarok, nem te valál hibás, nem te, 
maga a sors. nem te ellened, sors ellen panaszkodom, 
azt vádolomM

O meghalt . . .• • —

Harmineznvolez éves valók ekkor: s harmincz- 
nvolez éves korommal másodszor is megnősültem.

Róza. egy szép, szellcmdus. gyöngéd teremtés volt. 
Most tehát elérteni, a miért egykor őrjöngő szenvedélyei 
esengtem: csak egv hiányzott: maga a huszonegy éves 
ifjú szenvedélye. Ma csak azt éreztem, hogy az élettavasz 
ha elvirult egvszer, vissza nem hozható soha, soha többé.

Nőm el-o! merengve gyakran álmodozott amaz or­
szágról. hol a ezitromfák virítanak.

A vágy meglátni a klassikus Olaszország földjét, 
bennem is évről-évre erőshült. E végből nagyobb terjedel­
mű művészi tanulmányokat tettem.

Egv tél Rómában valódi rögeszmémmé vált.
—  I)e ugyan mikor is utazunk már el? —  kérde

*

Róza minden ősz kezdetén.
— Még nem ! —  válaszolók sóhajtva mindannyiszor. 

Körülményeim, hivatálos állásom mindössze három hetet 
engedtek az utazásra: e rövid határidő pedig legfeljebb 
az olasz vendéglők megismerésére lett volna elegendő.

Igv telt el év-év után. Idoljára is hiába húztuk*•« »7» " t
halasztóttuk. a vágv erősebb volt mint mi. engednünk 
kellett s Veleiiczén át Flóreiiczbe utaztunk : erősen eltökélve: 
annvit élvezni csak. mennvit viszonyaink engednek.

Azonban innen vissza terve, még jobban vágytunk 
Rómába.

Negvvonévi hivataloskodás, szakadatlan munkálkodás 
után nyugalomba léptem, lemondtam a hivatalról.

Most már nem hiányzott sem a pénz. sem az idő. 
Nőm időközileg gazdag örökléshez jutott.
El tehát, el valahára Rómáim.

0

oh, de ez a rég várt szerencsi», daczára. hogy lel­
kesedésed fogadtuk, ina egv kissé alkalmatlan volt reánk.» 7 « •
—  Legalább azt az élénk érdeklődést, mindketten meg-O ’ c
lehetősen elveszítők.

Elutaztunk: átéltünk egy telet a Tiber partján, 
kutatva, vizsgálódva, hanem a két évtized előtti tanulmá­
nyoknak majd semmi hasznát sem vettük.

Ki hitte volna?
ott valánk, ott időztünk a hét halmu városban, s 

eszünkbe sem jutott, hogy Nápolya. ( ’aprít. Sorrentot stb. 
is felkeressük.

Öregek voltunk. Elkéstünk.

I)e hallga. A sötét éjszakán át harangok szava* • t í j;
zendül.'komolyan, ünnepélyesen.

Zaj. lárma tölti he egyszerre az utczákat. 
Lehanvatlott az ó év. lemerült az örökkévalóság 

tátongó sírjába.
Mint hamvaiból kikelő Phoenix emelkedik fel az

nj óv.
Szárnyainak csattogása, hozzám is elhangzik, ide 

csendes magányos szobámba.
Távozzatok tőlem sötét képek, fájó emlékek. Szivem 

még melegen, szerető hévvel dohog az emberiségért nem 
vagvok. óh nem vagyok még egészen elhagyatva: van- 
nuk még. kik az elátkozott, magába vonult öreg embert.% • < C7  <
gyöngéden szeretni tudják.

dános. Emilia, kedves unokáim, vegyétek az uj év 
első óráján áldásomat.

Ecktstein Ernő után: H o r s o d v  Hél  a. 

F ö l h í v * « .
A folyó tanév befejeztével felsőbb (polgári) leány­

iskolámat megfogván szüntetni, ezennel felhívom mind­
azon volt növendékeimet, kik betételeiket az ifjúsági taka­
rékpénztárból mindeddig ki nem vették, hogy ezek iránt
1 S!,)(). apr. 1-ig rendelkeznek. illetőleg b e v é t e l i  k ö n y -
v (» e s k e i k  v i s s z a a <1 á s a vagy b e k ü 1 d é s e m e 11 e 11' »
p é n z ü k e t  v e g y é k  á t :  ellenkező esetben bctéleleiket 
részben a gömörmegvei közművelődési, részben a rima-« i »
szombati nőegyesületnek névszerinti adományaik képen 
átszolgá Itatom.

E fölhívás a következőket illeti: Adriányi Gizella 
ÍH> kr.. Áilám Vilma IS kr.. Simko (iizella 10 kr., Dá­
vid Gabriella 2 frt 10 kr.. Ilanvav Anna IS kr.. Gottlieb 
Róza. 10 kr., Danielisz Gizella 1 frt. Danes Erzsi 1 frt, 
Baksay Gizella (»0 kr., Grün Herta .">0 kr.. Létássy Anna 
45 kr.. Weiufeld Irén 1 frt SO kr, Bondy Rózsa 10 kr., 
( ’zimet Malvin 40 kr.. C’hászár Margit 22 kr., Meisler 
Herta 1 frt Gottlieb Amália .4 frt 40 kr.. Kőváry Sarolta
2 frt 10 kr., ( ’zimet Gizella 4 frt 50 kr.. Klein Rózsa 
50 kr.. Losonezy Ilka 40 kr., Szabó Irén 1 frt. Kilián 
Lujza 1 frt, Kzlabeieiusz Gabriella 1 frt, Müller Anna 
20 kr.. Badinyi Margit 20 kr., Sarlav Ilona 40 kr.. Manko 
Mária 5  frt, Kármán Ida 1 frt 50 kr.

Rimaszombat, IS'.MI. decz. 40.
F  á )> r v .1 á u o s.

polg. leányiskolái igazgató tulajdonos.

Helybeli hírek.
Lapunk tisztelt olvasóinak boldog uj évet 

kívánunk !
Fcgondnckválasztás. A ( ’ s i d e r  K á r o l y ,  sok 

érdemet szorzott főgo minők lemondása folytán megürese­
dett állás betöltését a helybeli ev. rof. egyházközség köz­
gyűlése iij év első napján azaz ma délelőtt isteni tisztelet 
után, a kálvinista templomban fogja eszközölni. A díszes 
állásra a bizalom, mint rebesgetik. M o l n á r  .1 óz s e i  
ügyvédet és S;i ni a r j a y .1 á n os nagybirtokost jelölte ki. 
Bármelyiket választják meg a kettő közül, mindenikben 
kitűnő oszlopéin bor és egyházát melegen szerető, érte 
nemes áldozatra kész fériiiit tisztel meg az cv. rét. kö- 
sonség többsége. A választás eredményét, minthogy lapunk 
az ünnep miatt ismét egy nappal előbb jelenik meg. jövő 
számunk ba 11 k üzö Ij ü k.

Szilveszter napján a helybeli összes templomokban
nagy számú közönség búcsúzott el az ó esztendőtől, meg­
emlékezve egyaránt az elmúlt örömökről és bajokról. A« • **

kálvinista templom ősi szokás szerint az idén is szinöltig 
telt meg közönséggel felekezeti külömbség nélkül hallgatvarS n cr ' '
meg Szalóczy Dániel lélekemelő imáját.

Jegyváltás. Stolcz Lajos Kossulh-utezai törekvő ilju
kereskedő jegyet váltott ünnep első napján Kemény Erzsiké
kisass/onviival. Keniénv Hertalau nyugalmazott községi

• *  •

iskolai uépíaiiitó kedves leányával. Áldást a kötendő frigyre
Gyász. Néhai Adóiján Boldizsár jónovii Írónak, a 

ki Petőfi. Tompa és Jókai költőinknek kedves barátja volt 
a 40-es években. A d o r j á n  R ó z s a  nevű leánya a na­
pokban Tamásfalán elhunyt. A boldogíthat széles körű ro­
konság gyászolja, többek közt az Adorján és Pongrácz csa­
ládok. Temetése óév utolsó napján nagy részvét mellett ment 
végbe. A család a következő gyászjelentést adta ki: Adorján 
Lőriucz és neje született Frideczky Matild : Margit és 
Lili gyermekeivel: —  özv. Biró Bcrtalanné szül. Adorján 
Louise: —  Adorján Margit és férje Pongrácz Pál. Pál. 
Sára és Helen gyermekeivel: továbbá Lemouton Louise 
fájdalomtól megtört szívvel jelentik a l'crrón szeretett 
kedves testvér, súgómé, nagynéiie és unakahug A d o r j á n  
R ó z s á n a k  Tamásfalán, folyó deozembor hó 40-án, 
reggeli T órakor, életének 2(>-ik évében, rövid szenvedés 
után történt gyászos elhunytat. —  A megboldogultnak 
hült tetemei kedden, folyó évi deezember 41-én. délután 
4 órakor fognak az ev. ref. egyház szertartása szerint 
Tamásfaláról a rimaszombati sirkertben örök nyugalomra 
tétetni. Áldás és béke lengjen felejthetetlen drága porai 
felett! Tamásfala. 188i). decz. 40-án. —  Múlt vasárnap 
meg Fejes István helybeli polgártársunk nejét temették el.

influenza-esetek Rimaszombatban. Ez Európaszerte 
uralkodó betegség városunkban is fellépett. A napokban 
három betogedési eset fordult elő előkelő állású egyéneken, 
(h* veszélyes voltáról, vagy tovább terjedéséről nem érte­
sültünk. mi azt bizonyítja, hogy a betegség könnyű szerrel 
elmúlt.

Vadászat. A rimaszombati vadászó-társaság Kará­
csony szombatján a k i s e r d ő  vadállományát dézsmálta 
meg. Elesett tizennégy nvul. két óz és három róka.

Az újévi üdvözletek m e g v á I t á s a r, z i m é u
ni é g a k ö v e t k e z ő a d o ni á n y o k t ö r t é n t e k : 
Törköly József és neje 1 íit. Szőcs Miklós 1 Irt. (ínba 
Viktor 1 frt. Guba Yiktorné 1 frt. Máriássy Barna 1 frt. 
Rádv István l frt. Tomesányi László 1 frt, Háurieh Lajos
I frt. Ecseghv Ferencz 1 frt. Csider Károly 1 írt, Kalla 
Mihály és neje 1 frt, Groó Vilmos és neje 1 frt, Henuyey 
Kálmán és neje 1 frt. ifj Siilheö István 1 írt. Krecs Gyula 
és Krecs József 1 frt 50 kr.. Marton Rudolfné 1 frt, 
Szakáll Vincze és neje 1 frt. Hamaliár Károly 1 frt. 
Jurasko Jakab és neje 1 frt. dr. Zchery István és n e je i frt,
II 'vessv Hertalanné 1 frt, Rábelv Miklós és neje 1 frt. 
Hronts István 1 frt. Soós Ferencz és neje 1 frt. Molnár 
Lajos 1 frt. Borbély László 4 frt. Paezek Emil 50 kr.. 
Holländer Lajos 1 frt. Polgáry Károlyné 1 frt. Polgáry 
Károlv 1 frt. Stolez Lajos 1 frt. Nagv Ferencz 1 frt. 
Róiuay főhadnagy 1 frt. Wagner főhadnagy 50 kr.. Led-. • O ( »
niezky Péter 1 frt.

Vármegyei újdonságok.
Kir. adomány A kir. O Felsége a léuárdfalvi ref. 

iskolaépület költségeire magán [»énztárából 10 frtot ado­
mányozott.

Köszcnetnyiivánitás. A..< iömörmegyei magyar köz­
művelődési-egyesület“ múlt évi szept. 14-én Nagy-Röczén 
tartott gyűlésén jelen volt tagok előtt sokáig feledhetetlen 
lesz azon lélekemelő mozzanat, midőn a Latinak Rudolf, 
Latinak Sándor és Latiuák Frigyes ploszkói birtokosok 
által ezen egyesület javára tett 2000 fitos eddig legna-> • •’ 1“  “
gyolih alapítvány jelentetett be. Az akkor ennek megkö- 
szönésére 'l’örök Bálint elnöklete alatt Szentiványi Árpád 

! és Groó \ ilmos urakból álló küldöttség deezember 2S-án 
adta át IMoszkón az alapítványt tevő testvéreknek, az 
erre vonatkozó jegyzőkönyvi határozatot meleg kiváuatáuak 
kifejezése mellett. Óhajtjuk, hogy látható sikerrel működő 
köziiiüvelődési-(*g\(‘>iiletünk?iek minél gyakrabban nyíljék 
alkalma ehhez hasonló adományokért háláját kifejezhetni.

A ,.R. H.“ szerkesztősége nyílt levelet intéz
megyénk városainak 11. é. közönségéhez azon alkalomból.< »
hogy a Kárpát-egylet keleti osztálya az aggteleki barlang 
helyreállítási költségeinek fedezésére 0 hó 4-én Kassán 
hangversenyt rendez. A nyílt levélhői közöljük a követke­
zőket : „A Kárpát-egylet osztályának azon eljárása, mely 
szerint a mi megyénk területén fekvő s a mi tulajdonun­
kat képező természeti kincsnek pártfogására más várme­
gye közönségéhez folyamodik. ig»n megszégyenítő ránk 
nézve, a kik mindig büszkék voltunk a mi megyénkre, 
melyről meg vagyon ina, hogy az: Magyarország kicsiny­
ben. Becsületbeli kötelsségünk megmutatni tehát azt, 
hogy ezt a melőzést meg nem érdemeltük, és a mi ter­
mészeti kincsünknek sorsát szivünkön viseljük. Mutassuk 
meg mi városiak ezt az által, hogy most a farsang folya­
mán műkedvelői szinielöadásokat, hangversenyt, vágy 
bárminemű jövedelmező sokadalmat rendezünk az aggte­
leki barlangban folyó munkálatok költségeinek fedezésére.“

Meyhivó. A tamásfalai e\aug. énekkar által 
évi január ho ;>-eii a templomi csillár-alap javára Tamás­
falán, a „Gondüző“ vendéglő nagv termében tánezmulatság 
rendeztetik, iiielyn» a t. közönséget meghívja a rendezőség. 
Belvpti dij 44 kr. Fel ül fizetések köszönettel fogadtatnak 
és hirlapilag nviigtázlatnak. Kezdete 7 órakor.



Bálkrónika. Néhány nap múlva kezdetét veszi a 
farsang, mely az idén rendkívül rövid lesz, alig fog öt 
hétig tartani s még ez idószerint nem tudjuk, hogy vá­
rosunk és megyénk közönsége minő mértékben fogja 
bemutatni hódolatát Karneval ő fenségének. Az utóbbi 
években ez az első eset. hogv semmiféle nagyobb szabású 
mulatságra nein történnek előkészületek, még a jótékony 
egyesületek sem akarják az idén igénybe venni a közönség 
áldozatkészségét. Ilyen formán vajmi kevés báli krónikában 
lehet részük olvasóinknak. Pedig egy közművelődési, vagy 
koré solv a-egy es til et i bál. egy hangversennyel összekötve, 
még elférnének az idei farsang szűk keretében.

Karácsonyfa ünnepély rendezgetett a göuiönnegyei 
m. közművelődési egyesület által szervezett ratkói óvodá­
ban. Az ezen ovodát melegen felkaroló ratkói közönség 
adományaiból, kik között első sorban Latinak Frigyes 
ploszkói birtokos, mint ezen ovoda kiváló pártfogója em- 
litendő, jutott minden gyermeknek egy-egy kedves meg- 
lepetés, a legszegényebtieknek pedig ruhanemű. Az óvónő, 
ki ezen intézetet rövid idő alatt a közönséggel megkedvel­
tette, hálára kötelezte a szülőket ezen szép ünnepély ren­
dezéséért.

Vegyes hírek.
A tályai ev templom, melyben Kossuth Lajos 

nag\ hazánkfia megkereszteltetett, pusztulásnak indult: 
falai összerendeztek, ablakai és ajtói elkorhadtak s igy, 
ha a történelmi nevezetességű templom renoválását hamar­
jában nem eszközük, tartani lehet attól, hogy néhány év 
múlva csak romjai lesznek meg. Ennek megelőzése ezél- 
jából az egyház elöljárósága elhatározta a templom teljes 
restaurálásai, mely egy budajK'sti építész terve szerint 18 
ezer forintba kerül. Ez összeg a szegénységgel küzdő 
egyház jK'iiztárából nem telvén ki, az elöljáróság a hazafias 
közönség támogatását kéri. Az adományok Szirmav Istvánc P * *
egyházfelügyelőhöz küldendők 'Pályára (Zemplénmegye.)

Lányi Bertalan, törvényszékünk volt jeles bírája, 
a kir. tábla tanácsainak uj beosztása alkalmával az úrbéri 
tanácsba osztatott Im> folyó évi január 1-től kezdve.

Házasság Herezeg Eugénia, városunkban is előnyösen 
ismert operett-primadonna és népszínmű-énekesnő m. hó 
1*7-én lepett oltárhoz Balog Árpád színigazgatóval, előbb 
az izraelita hitről róni. katholikusra tért át.

E l  esi les. 5.r>3. sz. —  A m. kir. á vasutak igaz­
gatósága megküldte az 18*10. évben vonalai részére szük­
séges kender-csepü szállításának biztosítása iránt közzé 
tett pályázati hirdet mén vét. mel vnek feltételeit az érdekelti  • • %
vállalkozók hivatalos helyiségükben megtekinthetik. — 
Miskolczon. 1880. decz. 29. — A kamara elnöksége. — 
f i ad v á m  I s t v á n ,  elnök. — Hé u i s z  P e r t  t a h i n ,  
h. titkár.

A levelező lapok czimoldala tárgyában a keresk.
miniszter a következő erélyes rendeletet beesátott ki: 
.Minthogy a levelező lap czimoldala kizárólag a czimezésre, 
bérineiitesitésre és esetleg a feladó czimének. vagy a 
postai kezelésre vonatkozó megjegyzésnek alkalmazására 
szolgál és a czimirat tisztaságának megóvása és kezelési 
tévedések elkerülése tekintetéitől tehát főleg a közönség 
érdekében a közlemény megírására csupán csak a hátoldal 
van rendelve; ennélfogva mind ama levelezőlapok, melyek 
a czimoldalon a szükséges, illetve megengedett jelzéseken 
felül egvéb közieméül veket tartalmaznak, mint szalui Ível-CT» * •
lenesek, nem továbbittatnak. illetve nem kézliesittetnek. 
hanem a mennyiben a feladó ismeretes, neki visszaadatnak 
ellenkező esetben pedig, mint vissza nem kézbesihetó térti 
küldemények, a megfelelő batáridő leteltével megsenimi-• ' o  o
sittetnek.

Mi a csók? E gy társaságban. Ind csupa jogászok 
voltak, az államügyész a csókot igy definiálta: „A csók 
oly sajtótermék, melynek utánnyomása meg van engedve“. 
A biró szerint a esők sajtópör, melynél a szólxdiség meg 
van engedve, a nvilvánosság azonban többnvire ki van 
zárva. Az ügvvéd szerint a csók olv élvezeti ezikk. melv- 
nek meghamisítása miatt nem lehet panaszt emelni.

A ..Hét“. Kis József lapjának első száma a követ­
kező érdekes közleményeket hozza: Krónika, (iróf Csákv• »
Albinná otthona. Tóth Béla: Ler.t és tont. Keviczkv 
<ívnia hagyatékaitól. Itj. Dumas Sándor: Fej vagy Írás. 
Endrődy: Egy magyarfaló sírján. Mikszáth: A magyar 
konyha. Alexander Bernát: Irodalmi bajaink. Ambrus 
Zoltán: (.’arnieia. A ezimlajxm (iróf Csáky Albinné sike­
rült arczképe. van.

A legnagyobb magyar lap A magyar liirlupiroda-
lom az utóbbi tiz esztendő alatt olv óriás haladást tett. 
a minőt Európa egyetlen országában sem tapasztalha­
tunk. A müveit nyugoti országokban tiz esztendővel ez­
előtt már meg volt a kifejlett, megizmosodott sajtó, mely 
a nemzetek éíetélien egyik leghatalmasabb kulturális tér 
nyező, de a magyar sajtó csak tiatal korát élte. Azóta a 
magyar zsurnalisztika fölemelkedett arra a magaslatra, a 
melyen bátran fölveheti a versenyt a legkifejlettebb angol, 
német és franczia hírlapirodalommal. A magyar nemzeti 
közélet terén mindenütt érezhető ennek a hatása és a 
legnagyobb szükkeldiiség kellene ahhoz, hogy ezt valaki 
megtagadja. És ennek a csodálatos haladásnak az úttörő­
je a legnagyobb magyar lap, az „Egyetértés- volt. A 
magyar hírlapirodalom mai kifejlettségét kétségtelenül an­
nak kö>zönheti. hogv az „Egyetértés“ már kezdettől fog- 
\a, csuknám két évtized óta. szakítva a régi magyar 
zsurnalisztika chahlounal, egy uj irányt kezdett, s meg­
teremtette Magyarországon az úgynevezett informativ 
rendszert, a mely az egész európai sajtónak alaprendszerét 
alkotja. E lapnak csodálatos sikerei utánzásra bírták 
a többi magyar lajiokat. s a magyar sajtó rátért arra 
az iram ra, a mely a leghelyesebb, a leggyakorlatibb, 
a leghasznosabb. A magyar zsurnalisztikának kifejlésé- 
ben. megizmosodásában az „Egyetértésnek“* oly rend­
kívüli érdeme van. a melyet eléggé . méltányolni alig 
lehet. A laikus ember alig képzelheti el. hogy minő 
óriási áldozatokba kerülhetett a legnagyobb magyar 
lapnak az, hogy elvégezze az áttörésnek a magyar 
hírlapirodalom megreformálásának ezt a nagy munká­
ját. Az áldozatok nagyok voltak, de a kitűzött ezél 
sikerült, s az „Egyetértés" nem csak hogy megreformálta 
a magyar sajtót, de egyúttal továbbra is vezetője maradt 
a magyar zsurnalisztikának, s a közönség nagymérvű 
pártfogása a későbbi években megkönnyítette feladatát s 
lehetővé tette, hogy a legnagyobb magyar lap nemcsak az 
országban, liánéin a küllőid előtt is imponáljon. — A ki

figyelemmel kiséri a külföldi lapokat, láthatja, hogy azok 
a magyarországi viszonyok egyik kiváló kutforrásaképen. 
az „Egyetértést** használják; mert ez a kitűnően szekesz- 
tett óriási lap a szó teljes értelmében inponál a külföldnek. 
Mikor néhány évvel ezelőtt Floquet, a hires franczia 
államférfi Bndapesten járt, s megtekintette a főváros ne­
vezetességeit, meglátogatta az „Egyetértés“ szerkesztőségét 
is. Végig járta a szerkesztőség összes helyiségeit, megnézte 
a nyomdát, megnézte azt a roppant rotáeziós gépet, a 
melynek egész Ausztria-Magyarországban nincsen párja, 
beszédbe ereszkedett a szerkesztőség tagjaival s mind a 
huszonnégy belső munkatárstól tudakozódott a viszonyok 
felől, s azután kezelje vette az „Egyetértés“-t, megsuhog- 
tatta az óriási lapot, s azt mondta: „Erre a lapra büszke 
lehet Magyarország: ilyen lapunk nekünk francziáknak 
nincsen.“ Es tényleg nincsen. Yalaminthogy az angol 
„Timest“* kivéve nincsen a világon újság, a mely nagy­
ságra, zsurnalisztikái beosztásra, a közlemények terjedel­
mére, tipográfiái szépségre, s különösen az informativ 
rendszer gondos és czélszerü megvalósítására nézve olyan 
lenne, mint az „Egyetértés“. Kétségtelen tény az, hogy 
a magyar zsurnalisztika az utolsó tiz esztendő alatt meg­
szerezte azt a hatalmat, a mely egy müveit országban a 
sajtót, mint a közvéleménynek hivatott orgánumát joggal 
megilleti és kétségtelen az, hogy a magyar sajtónak e 
kifejlett, kitágult, megérdemelt hatalmi jogkörében az 
„Egyetértés“ maga egy külön nagy hatalmasságot képvisel. 
Független politikai irányánál, az idők és körülmények 
minden változásaiban megőrzött higgadtságánál, tapintatá­
nál és tisztességénél, körüllátó figyelménél, s a közönség­
gel szemben való csaknem csodálatos áldozatkészségénél 
fogva olyan magaslatra emelkedett ez az újság, hogy az 
ország politikai és társadalmi mozgalmaiban hangadó, 
irányadó és a legtöbb esetben csaknem döntő szerepe van. 
A magyar zsurnalisztikái körökben valóságos legendákat 
beszélnek azokról a dolgokról, a miket ez az újság csinált ; 
belső dolgozótársai, belföldi és külföldi tudósítói annyira 
azonosítják magukat a lappal, hogy az „Egyetértés“ e tekin­
tetben egyedül áll az egész magyar zsurnalisztikái világban, 
s nincsen az országban újságíró, a ki el ne ismerné, hogy 
az „Egyetértés“ jóTértesflltség. megbízhatóság, komolyság 
és jó ízlés dolgában az első la)» Magyarországon. Ennek 
az óriási lapnak kultur-missziója volt, a melyet betöltött, s 
megmaradt a vezérszerepe, a melyet föuturt és úgyszólván 
nem is igényel tőle más lap. Teljes függetlenségét, amely 
erkölcsi erejének egyik alapját alkotja, megőrizte mindig: 
megőrizte annyira, hogy bár az ország egyik nagy párt­
jának. a függetlenségi és a 48-as pártnak mindig a leg- 
liatliatósabb és leghívebb támogatója volt és maradt: meg­
őrizte függetlenségét t párttal szemben is. csakhogy az 
egészséges, önálló, józan kritika befolyásolásától megóvja 
teljes cselekvési szabadságát —  Az „Egyetértés“ olyan 
lap. a mely a szó teljes értelmében feleslegessé tesz min­
den más napi lapot, mert az olvasó megtalál benne min­
dent. a mi egy újságolvasót csak érdekelhet. — Nincsen 
Magyarországon újság, a melynek annyi belföldi és kül­
földi levelezője lenne; nincsen . magyar lap, a melynek 
annyi távirata lenne, nincsen magyar lap. a mely az ese­
ményeket elvan részletesen, olvan gondosan, elvan körül- 
1  # # * * '  • < %

látó gondossággal közölhetné, mint az „Egyetértés“. 
Heten kint megjelenő irodalmi, tanügyi és mezőgazdasági 
rovatait oly szakértelemmel szerkeszti, hogy e rovatok 
minden szakértő embernek imponálnak. Állandó két re­
gényt közöl, s ezeknek mcgvál ugatása hau oly áldozatokat 
hoz. a minők alig méltányolhatok eléggé. Alig jelenik 
meg a külföldön valamely hires i ró regén ve. az „Egyet- 
értés“ meghízottja, már ott van. hogy niegszni'ezze a for­
dítás jogát. Tárezarovatában kivállóképen ismeretterjesztő 
dolgokat közöl, s ebben mellette van az egész hazai tudo­
mányos világ. Hírrovata a leggondosabb és leglelkiismere­
tesebb szerkesztésre vall. a mi nem csoda, hiszen az 
„Egyetértésinek nem kc\i-xebh mint huszonnégy hol só 
dolgozótársa van. a kik valamennyien ismerik a lap irá­
nyát. magas színvonalát, s valamennyien tudják azt. hogy 
mit kíván az oly olvasó közönség, mint a minő az „Egyet­
értés" köré csoportosul. — Es van mindezeken kiviil az 
„Egyetértés“-nek egy óriási érdeme s ez az. hogy az 
összes magyar lapok közt az egyetlen, a mely az ország 
közgazdasági életét éber figyelem mel kiséri, s közgazdasági 
rovatában a magyar iparnak, kereskedelemnek és mezőgaz­
daságnak legesekéi vei »b mozzanatára is kiterjeszti gondos­
ságát. A kereskedelmi világ ezen kívül nagy méltánylással 
látja, hogy az „Egyetértésben“* a külföldi közgazdasági 
életnek is ki valló, gondos, részletes, pontos és gyors ér­
tesítőjére talált.J— Mindezek a dolgok és sok más jelenség 
odahat. hogy a legnagyobb magyar lap az „Egyetértés“, 
a mely mindezek fölött elsősorban magyar, egyúttal a leg­
jobb magyar lap is legyen. Figyelmeztetjük olvasóinkat 
az „Egyetértésinek alább közölt előfizetési felhívására.

H d e t m é n y

Szerkesztői üzenetek.
F. A. A régibb küldeményeket is felhasználjuk.
Összas munkatársainknak boldog újévet kivárniuk.

cgyszersmint további buzgó munkásságukat, kérve, lapun­
kat az uj év folyamban is pártfogásokba ajánljuk.

Dr. Rétháti. Szívesen fogadjuk munkatársaink sorá­
ba. Szerényen bár. de oly munkatársainkat kik gyakrab­
ban keresik föl lapunkat, honoráljuk. Legszívesebben 
veszünk közérdekű tudósításokat, híreket stb.

Felelős szerkesztő: Dr. Veres Samu. 
Kiadó*tulajdonos: Dr. Bernáth István.

H a g á n - l i i r d e í é s e k .

Hirdetmény.
l'Setnek városa által az eddigi városi ven­

déglő helyiségei 1890. évre l)érbe adatni liatá- 
roztfttván, bérieni kívánók felhivatnak, miszerint 
Írásbeli ajánlatainkat legközelebb küldjék be alól- 
irotthoz.

Cselnek 1889. decz. hó 23-án.
8  o m o g y i K á r o ly , vár<>si I >iró.

A Kubinyi Gyuláné tulajdonához tartozó 
tóthegymegi pusztai birtok, —  mely a Ráhói 
vasúti állomástól fél órányira, —  a Rimaszom­
bati vasúti állomástól másfél órányira fekszik. 
—  1200 öllel számított 2 hold belsőségből, —  
24 hold rétből, 137 hold szántóföldből, —  52 hold 
legelőből s 307 hold erdőből áll, —  s melynek 
belsősége és épületei kellemes nyaraló helyiségül 
is használhatók. —  örök áron eladó.

Bővebb értesítést ád Molnár József ügyvéli
Rimaszombatban.

Á r v e r é s i  h i r d e t m é n y .
A Gömörpanyiii közbirtokosság tulajdonát 

képező korcsma-épület állás, ól és kertel, malom, 
melléképületeivel, két lakóház belsőséggel, egy 
kovács-műhely az országút mellett, egy darab 
föl d és egy darab r é t  jövő 1390-ik év 
január 12-én d. e. 10 órakor többet igérés utján, 
s a kikiáltási ár 10 százalékának eiöleges lete­
vése mellett elfog árvereztetni, melyre az érde­
kelteket ezennel tisztelettel meghívom.

Kelt Gömör-Panyiton, 1889. decz. 19.
S z e n t i v á n y i  Géza,

közhírt, igazgató.

rdetmény.
A csizi-jódliirdőhöz tartozó ven­

déglőt és ittilmérési-jogot bérelni 
szándékozók forduljanak ajánlataikkal 
a fürdőigazgatósághoz Csízben.

II

) ) EGYETERTES
Huszonnegyedik évfolyam.

IjP£iia»Tol>b politikai napilap.
Megjeleli minden nap. tehát hétfőn és ünne­

pek után is.
i : L O F  I Z s: T É s  i 4 it a :

Egy h ó n a p r a ...............................................1 írt 80 kr.
Három h ó n a p r a ........................................ f> „
Hat h ó n a p r a ............................................10 _
Euósz é v r e ................................................. 2 0  _

Előfizetések bármely naptól kezdve teljesít­
hetők s lege//1! szer übben posta utal vány nyal 
Budaj»estre, az «Egyetértés** kiadóhivatalába _  

( Keeskeméti-uteza b sz .) küldendők. I

K E » !

I J S M l O
a rimaszombati Andrássv-uti 13.*
számú ház, melléképületekkel, udvar­
ral, gyümölcsös-kerttel.

Bővebb nyerhetőt
Molnár József ügyvéd urnái Rima­
szombat,

Fontos rcgále-bcrlőkiiek.

Rum, szilvórium , törköly-
Ó M

se p rő  p a li ii k a
ugv nemkülönben mindennemű

LIKŐR, SZESZESITAL- és ECZET
hideg utón minden készülék nélkül előállítható

\Y A T T K R I C II A R X 0 1 1)
Budapest, Dohány-utcza 51. sz.

(az i/.r. imaház átcllenélven)

a jutalmazott esszencziák és átherikus
olajok által.

Vizahólyag, glycerin, bor-zamat, savtalanitó por. 
bőrszínek, borszesz, deritó-por és mindennemű 

bőrbetegségek elleni szerek raktára
K<k#.el£*i u t a s i l á * o l i  é s  á r j e g y z é k

i n g y e n .
l*uriifii(lu!;;iszok és tv. in kupak. 

Szesz megtakarítására való pálinka-erő
sitő esszenczia

Ü g y n ö k  f e l v é t e t i k .

ltiniaszombat, 1S‘J 0 . Nyomatott Itábcly Miklós könyvnyomdájában. (Losonc/.i-ulc/.a ■J‘). szám i


